POSSOR
Plano de Aula
Módulo 23 — Literatura Contemporânea e Análise de Obras — Aula 174

1. Identificação
	Campo
	Informação

	Disciplina
	Português e Redação

	Módulo
	Literatura Contemporânea e Análise de Obras

	Aula
	5 de 5 (Aula 174 do currículo) — undefined

	Série/Ano sugerido
	Ensino Médio (ajustável conforme necessidade de nivelamento)

	Duração prevista
	50 minutos (1 aula)

	Aula anterior
	—  (aula de abertura do módulo)

	Próxima aula
	—  (fim do módulo)



2. Objetivos de Aprendizagem
Objetivo geral
Produzir textos de divulgação científica, transpondo linguagem técnica especializada para um público leigo, sem perder precisão conceitual.
Objetivos específicos
1. Reconhecer a função do texto de divulgação científica: tornar um conteúdo técnico acessível a um público não especializado.
1. Aplicar estratégias de transposição de linguagem técnica sem distorcer o conceito original.
1. Evitar tanto o excesso de jargão técnico quanto a simplificação que distorce o conceito.
3. Conhecimentos Prévios (subsunçores necessários)
1. Denotação, conotação e polissemia (Módulo 7, Aula 2).
1. Clareza e concisão (Módulo 20, Aula 6).
4. Recursos Didáticos
1. Apresentação de slides — Possor_PortAula174_Apresentacao.pptx.
1. Um trecho técnico especializado e sua versão de divulgação científica, lado a lado, para comparação.
5. Desenvolvimento da Aula
A sequência segue a lógica de ancoragem → problematização → formalização → prática guiada → prática independente → síntese, com o obstáculo conceitual mais comum do tema antecipado antes de aparecer como erro nos exercícios.
Momento 1 — Acolhida e Sondagem
Duração: 5 minutos  ·  Foco pedagógico: Ausubel — ativação de subsunçores
Perguntar: simplificar a linguagem de um texto científico para o público leigo significa necessariamente perder precisão sobre o conceito?
Momento 2 — Problematização Inicial
Duração: 5 minutos  ·  Foco pedagógico: Bachelard — obstáculo epistemológico antecipado
Mostrar uma versão de divulgação científica que simplifica tanto a linguagem que acaba distorcendo o conceito original, e perguntar: essa simplificação exagerada ainda cumpre a função de divulgar ciência com precisão? Obstáculo a nomear: achar que simplificar sempre implica perder rigor conceitual, ou que manter o jargão técnico é a única forma de preservar a precisão.
Momento 3 — Desenvolvimento Conceitual
Duração: 20 minutos  ·  Foco pedagógico: Exposição dialogada
O texto de divulgação científica tem a função de tornar um conteúdo técnico e especializado acessível a um público leigo, sem abrir mão da precisão do conceito central. As estratégias de transposição incluem: substituir termos técnicos por explicações em linguagem cotidiana (sem eliminar o termo técnico quando ele for necessário, podendo defini-lo brevemente na primeira aparição), usar analogias e comparações com situações familiares ao leitor leigo, e organizar o texto do mais geral para o mais específico, contextualizando antes de detalhar. O equilíbrio correto evita dois extremos: o excesso de jargão técnico, que afasta o leitor leigo, e a simplificação exagerada, que distorce ou empobrece o conceito original.
Momento 4 — Resolução Guiada
Duração: 10 minutos  ·  Foco pedagógico: Vygotsky — zona de desenvolvimento proximal
Comparar o trecho técnico e sua versão de divulgação científica, identificando as estratégias de transposição usadas e avaliando se a precisão do conceito foi preservada.
Momento 5 — Exercícios de Fixação
Duração: 7 minutos  ·  Foco pedagógico: Prática independente
Exercícios de transposição: dado um trecho técnico curto, reescrevê-lo em linguagem acessível a um leitor leigo, preservando a precisão do conceito central.
Momento 6 — Síntese e Fechamento
Duração: 3 minutos  ·  Foco pedagógico: Consolidação
Divulgar ciência bem é tornar acessível sem distorcer — a linguagem muda, o conceito central permanece preciso.
6. Quadro-Síntese dos Momentos
	Momento
	Duração
	Foco pedagógico

	1. Acolhida e Sondagem
	5 min
	Ausubel — ativação de subsunçores

	2. Problematização Inicial
	5 min
	Bachelard — obstáculo epistemológico antecipado

	3. Desenvolvimento Conceitual
	20 min
	Exposição dialogada

	4. Resolução Guiada
	10 min
	Vygotsky — zona de desenvolvimento proximal

	5. Exercícios de Fixação
	7 min
	Prática independente

	6. Síntese e Fechamento
	3 min
	Consolidação

	Total
	50 min
	



7. Avaliação Formativa
Verificar se os alunos conseguem transpor um trecho técnico para linguagem acessível, preservando a precisão do conceito, e reconhecem os extremos a evitar (jargão excessivo e simplificação distorcida).
8. Lista de Exercícios de Fixação
1. Um texto de divulgação científica simplifica tanto uma explicação sobre genética que acaba afirmando algo cientificamente incorreto sobre o conceito. Isso é uma boa divulgação científica?
2. Por que uma analogia com uma situação familiar ao leitor leigo é uma estratégia eficaz de divulgação científica?
3. É sempre necessário eliminar todo termo técnico ao escrever para um público leigo?
Gabarito da Lista de Exercícios
1. Não. A simplificação exagerada que distorce o conceito original falha na função central do gênero, que é tornar o conteúdo acessível sem abrir mão da precisão.
2. Porque conecta um conceito técnico desconhecido a algo que o leitor já compreende de sua própria experiência, facilitando a compreensão sem precisar eliminar a precisão do conceito.
3. Não necessariamente. Um termo técnico pode ser mantido, desde que seja definido brevemente em linguagem acessível na sua primeira aparição no texto.
9. Observações e Extensão
Encerra o módulo de Outros Gêneros Textuais em Prova. Recomenda-se conectar essa aula ao repertório sociocultural de base científica já trabalhado no Módulo 20, Aula 3.
